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8 SOCIETE FRANCAISEDE [l |
' TRA!TEMENT DES EAUX Techniparc de la Bastidonne - Chemin de Auméne Vieille CS 30650
| ’ ) & 13681 AUBAGNE CEDEX ~

O RBLLIEED 0 820 807 808)
Fax 04 91 36 65 21 - Email : laugil@laugil.com

301 052023 RCS - TVA intracommunautaire FRA5301053023 - APE 46734
SAS - Capital : 73937.77

REPRESENTANT. Fieret Clement  nereRence: ADQ
CLIENT i

x £sse - 1 rue maxne au chat
C 1r pneral 17460  Vile: Preguulac

0609222369 Potable ] bl _rasolonjatovo.richard@gmailcom ... .. .
1 1 Technolaugll 20 7273 10% 2995
1 Bypass et Vanne volumétrique , Inclus 0% Inclus
1 ~ Sac de sel 25 Kg __Inclus 0% Inclus
1 _Livraison installation et mise en service , Inclus 0% Inclus
1 Agquapure Inclus 10 % Inclus
- §
TOTAL 550 .. W 27227 W0 272273 2995

Délai et modalités de livraison du bien: . 4 SEMAINES ..
Fmancemeni Modalités de paiement

Acompte: ... dParcheque I Enespeces

{Aprés expiration du détai iéga€§

T ARrRiRal
. lauxnominal s ...

Politigue de confidentialité ‘
Les dannées personnetles collectées pas la sociéte SETE groupe Laugil sont enre-
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Je reconnais avoir pris connaissance des informations precantradneﬁes et avoir beneﬁme du délai que je souhaitais, nécessaire a leur compréhension. Je recon-
nais également avoir lu et accepté les termes du présent bon de commande. y compris les conditions générales de vente. qui se trouvent au recto et verso dece
document et avoir eu communication de mamere cia:re et mmprehenmhle de l'ensemble des informatians visées a [ amde 1221-5 du code de la consommation.

ta.. Preguillac..... .. .. - S;gnatm’e du client
e og‘octobrezozs ‘




N°1301-SD

. . ‘ DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES @
L’ib‘fr'{ '7531111'15 . Ij‘ra}ﬂj‘nitf
RéPUBUCLUE FRANCAISE N°13948*05
{08-2016)

ATTESTATION SIMPLIFIEE'

@ IDENTITE DU CLIENT OU DE SON REPRESENTANT :

Je soussigné(e) :
Nom :.Rasolonjatova ... ... ... ... .. PPERTI < ;. e mis vmmmmasmmssmmesssmsindalsnsiioes Srbammindi Solbis SR
Adresse - 1.ruemaineauchat ... e Code postal :.17460. ... Commune Preguillac. ... ... ..

@ NATURE DES LOCAUX

Jatteste que les travaux a réaliser portent sur un immeuble achevé depuis plus de deux ans 4 la date de commencement des travaux et
affecté a I"habitation a I’issuc de ces travaux :

Maison

O autre (précisez la nature du local a usage d’habitation) ... ...

Les travaux sont réalisés dans :

O un local affecté exclusivement ou principalement a I"habitation

[ des piéces affectées exclusivement a I'habitation situées dans un local affecté pour moins de 50 % a cet usage

[ des parties communes de locaux affectés exchisivement ou principalement a I'habitation dans une proportion de (...................)
milliemes de ['immeuble

O un local antérieurement affecté a un usage autre que d habitation et transformé a cet usage

Adresse’ : COMPIRIE .- svsssmmmsaimwyoms sogsn Code postal -.........

dont je suis :  Propriétaire O autre (précisez votre qualité) :........ e ee e

@ NATURE DES TRAVAUX ’ §

Jatteste que sur la période de deux ans préeédant ou suivant la réalisation des travaux déerits dans la présente attestation, les
travaux :

W naffectent ni les fondations, ni les éléments, hors fondations, déterminant la résistance et la rigidité de ouvrage, ni la
consistance des fagades (hors ravalement).

& waflectent pas plus de cing des six ¢léments de second ceuvre suivants :

Cochez les cases correspondant aux éléments affectés : O planchers qui ne déterminent pas la résistance ou la rigidité de
I’ouvrage [ huisseries extérieures [ cloisons intérieures & installations sanitaires et de plomberie [I installations électriques
O systéme de chauffage (pour les immeubles situés en métropole)

NB : tous autres travaux sont sans incidence sur le bénéfice du taux réduit.

O n’cntrainent pas unc augmentation de la surface de plancher de la construction existante supéricurc a 10 %.

[0 ne consistent pas en une surélévation ou une addition de construction.

O Jatteste que les travaux visent a améliorer la qualité énergétique du logement ct portent sur la fourniture, la pose, I'mstallation ou
Pentretien des matériaux, appareils et équipements dont la Iiste figure dans la notice (1 de article 200 quater du code général des
impdts — CGI) et respectent les caractéristiques techniques et les critéres de performances mimmales fixés par un arrété du ministre
du budget (article 18 bis de I'annexe IV au CGI).

O Jatteste que les travaux ont la nature de travaux induits indissociablement liés a des travaux d’amélioration de la qualité
énergétique soumis au taux de TVA de 5,5 %.

@ CONSERVATION DE L’ATTESTATION ET DES PIECES JUSTIFICATIVES

Je conserve une copic de cette attestation ainsi que de toutes les factures ou notes ¢mises par les entreprises prestataires jusqu’au
31 décembre de la cinquiéme année suivant la réalisation des travaux el m’engage a en produire une copie a I’administration fiscale
sur sa demande. ‘

Si les mentions portées sur Dattestation s’avérent inexactes de votre fait et ont eu pour conséquence I’application erronée du taux
réduit de la TVA, vous é&tes solidairement tenu au paiement du complément de taxe résultant de la différence entre le montant de la
taxe due (TVA au taux de 20 % ou 10 %) et lc montant de la TVA effectivement pay¢ au taux de :

- 10 % pour les travaux d’amélioration, de transformation, d’aménagement et d’entretien portant sur des locaux a usage
d’habitation achevés depuis plus de 2 ans ;
5,5 % pour les travaux d’amélioration de la qualité énergétique des locaux a usage d’habitation achevés depuis plus de 2 ans
ainsi que sur les travaux induits qui leur sont indissociablement liés.

Fait a...Preguillac................., 1e.02 ocfohre 2025

Signature du client ou de son 1¢

! Pour remplir cctte atiestation, cochez les cascs correspondant 4 votre situation et complétez les rubriques en pointillés. Vous pouver vous aider de Ia notice explicative.
© Si différente de I"adresse indiquée dans le cadre @. 091025-269338

)
MINISTERE DE L' ECONOMIE
ET DES FINANCES



Code Postal 17460 | Ville - PTEGUMIMIBC . oo
-0609222369 Portable -
Mail - rasolonjatove.richard@@MAIL GO .ttt e i

Matériel : Schéma d’implantation
Type- T@CANOIAUGIL o

Tuyauterie

NOMDBIE 8 MEALES NECESSAITES ©.ooeeeeesee e
DIAMELIE CANALSALION e
NGTUTE (8 1@ CANALISATION ©oreresessee s

Vidange

Pose d'un régulateur de pression si pression > 6 bars

Electricité
La prise de courant existe-t-elle ?

Données techniques
Pression 0 alMEBNTAtION ©o. s
Mur a percer : 20U 2 NON

Faire figurer lemplacement prévu a Laide des symboles suivants :
Commentaire de pose - :
_Remplacement ancien appareil/tout a proximité................ Matériel: O
Branchement eau : X

Vidange : TT

Prise de courant : xO<
Boite de dérivation : [ ]
Dérivation de jardin: |

Jatteste avoir donné les indications nécessaires & Linstallation du matériel et je mengage & ne pas faire changer Lappareil de place sauf surcolt de ma part
R Rasolonjatovo )

D

Nom et Signature




